Act on the Implementation of Agreements between Japan and a Party other than Japan

Concerning the Facilitation of Reciprocal Access and Cooperation between the Self-
Defense Forces of Japan and the Armed Forces of a Party other than Japan

(1) Purpose of the Act

O The purpose of this Act is to provide for exemption provisions of the Road Transportation Act and the
Road Transport Vehicle Act, formulate special provisions on criminal proceedings, etc. and special
provisions on the Japanese government’s liability, and prescribe measures for assistance in claiming
compensation for special marine damage accompanying the implementation of the Reciprocal Access
Agreements in order to ensure the proper implementation of the Reciprocal Access Agreements,
thereby contribute to facilitating cooperation in the field of defense between Japan and a party other
than Japan. (Article 1)

(2) Content of the Act

1. Exemption of application of the Road Transportation Act and the Road Transport Vehicle Act
(Article 3) [Related to the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism]
*The Act is to develop exemption provisions from the Road Transportation Act and the Road Transport Vehicle Act
which apply to official vehicles used by the armed forces of a party other than Japan.

2. Special Provisions on Criminal Proceedings, etc. (Articles 4 through 11) [Related to the Ministry

of Justice]
*The Act is to develop provisions for handing over of arrested members of the armed forces or civilians of a party
other than Japan, and seizure and search of the property of the armed forces of a party other than Japan.

3. Japanese government’s liability (Articles 12 through 14) and assistance in claiming compensation

for special marine damage (Articles 15 through 18) [Related to Ministry of Defense]
*The Act is to develop provisions to make the Japanese government liable to compensate for damages if a member of
the armed forces or civilians of a party other than Japan causes loss or damage to another person by committing an
unlawful act while performing their official duties in Japan, and for the Japanese government to provide mediation or

other necessary support to Japanese people or corporations that have incurred special marine damage.
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